cardo.

communication in motion

Important Information

Safety, Compliance
and Warranty

PACKTALK BOLD
PACKTALK sLIM
Cardo FREECOM

FEICT & HE A (¢

EN | NOTICES

FGrederal ¢ ications Commission (FCQ)

15.21
You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

15.105 (b)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for  Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits re
designed to provide reasonable protection against harmful i identialinstallation. This equipment generates, d can radiate
radio frequency energy and, if not nstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there s no guarantee that interference will not occur in  particular installation. f this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Operation is subject to the following two conditions:

1. this device may not cause interference and

2.this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FCCRF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. The antenna used for this transmitter must not transmit simultaneously with any
other antenna or transmitter, except in accordance with FCC/IC multi-transmitter product procedures.

Instructions concerning human expasure o radiofrequency electromagneticilds - to comply with FCC Section 1.310 for human exposure toradio
frequency electromagnetic fields, a distance of at least 3 cm. between the equipment and all hould be maintained during the op

of the equipment.

Industry Canada (IC) FVIN: V1.0.0

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. this device may not cause interference and

2. this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

ICRF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with the RSS-102 exemption from routine RF exp luation for use inan

European CE Notice
Your Cardo product (the “Product”) i in conformity with the following essential requirements of Council Directive 1999/5/EC (referred to as R&TTE
Directive): Articles 3.1a, 3.1.b and 3.2. The Product is manufactured in accordance with Annex I of the above directive.

Operating temperature: The Product is designed to work in temperatures between -20° and 55° C (-4° and 131°F).
Charging temperature: Battery charging temperature limits: 0° - 40°C (32°-104°F)

AC/DC Adapters: When charging from a wall outlet, make sure that the plug-in AC/DC adapter meets the following criteria:
Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A maximum Output: 5V DC, 1 A maximum.

Declaration of Conformity (DOC)

The Product is compliant with and adopts the Bluetooth® ification 4.0 and ha passed alli tests that are specified in
the Bluetooth® ification. However, ility between the device and other Bluetooth®-enabled products is not guaranteed.

Copyright

The contents of the User Guide, including all text, illustrations and drawings are the exclusive intellectual property of Cardo Systems, Inc.

(the “Company”) and are protected by copyright laws. They are not in the public domain. Any partial or total reproduction, translation and or
dissemination, without the prior written authorization by the Company are strictly prohibited. Any rights not expressly granted herein are
reserved.

WARNING:

You are hereby notified that your complete and undivided attention is required when using a communication device (the “Product”) while riding.
Failure to avoid potentially hazardous situations could result in accident resulting in serious injury or death.

(avduadvlsesyou to take all necessary precautions and remain alert to the traffic, weather and all road conditions. Donolpevfarm pairing, linking or
any g. Al publi intended to address technical i notby the
operation of Cardo's Products in any manner that is unsafe or prohibited by law.

Exercise all due caution while using this Product and obey all applicable traffic laws. Always ride and use the Product in a safe manner and do not
become distracted by the Product while riding. Do not operate the Product f it becomes unsafe to do so.

Insome regions or states, the use of mobill ications systems is prohibited or restricted. Check all local, state and federal laws and
requlations (the “Laws”) that apply to your region before using the Product and be mindful that compliance with all Laws is the user’s
responsibility. Use the Product in motion only where and in the manner that such devices are permitted by applicable Law.

No part of the body should come in contact with the antenna during operation of the equipment. Use Product only where safe, and avoid usage at
gas stations, fuel depots or around explosives. Use with hearing aids and medical devices only after consulting a physician or specialist. Make sure
toinstall and mount the Product in a stable manner.

Health Warnings:

Hearing Loss: Audio devices can cause hearing loss. Employ care and avoid exposure t ive volume levels that may damage or impair hearing
or lead to hearing loss. Permanent hearing loss may occur if Products are used at high volume for prolonged periods..

RF Signals: Most electronic equipmentis shielded from RF signals. However, certain electronic equipment may not be shielded against the RF signals
emanating from your wireless equipment.

Pacemakers: The Health Industry Manufacturers Association recommends that a minimum separation of about six inches (or 16 cm) to be
maintained between a mobile phone or wireless device and a pacemaker to avoid potential interference with the pacemaker. Be sure not to
interfere with the functionality of personal medical devices.

Hearing Aids: Some devices may interfere with certain hearing aids. In the event of such interference, you should consult your hearing aid
manufacturer to discuss alternatives.

Other Medical Devices: I you use any other personal medical device, consult the manufacturer of your device and/ or your physician to determine
ifitis adequately shielded from interference caused by external RF energy. Your physician may be able to assist you in obtaining this information.

LIMITED WARRANTY

Subject to the applicable laws and regulations in your jurisdiction, your Product is covered by a Two-Year Limited product warranty from the date of
original purchase. Please retain and submit the retail sales receipt and your registration data for proof of purchase.

Inno event shall Cardo be liable for any incidental, special, indirect, punitive, exemplary or consequential damages, whether resulting from the

use, misuse, orinability to use this product or from defects n the product, or for any damages whatsoever resulting from the use of the product,
whether based on breach of contract, tort (including negligence), product Ilabllny orotherwise evenifadvised of the posibility ofsuch damages. You
ad d agree that the limitati forth above to which you consent and without which the
product would not be provided to you absent such limitations. Cardo retains the exclusive right to repair or replace (with a new or newly-refurbished
replacement Product) the device or software or give a refund of the purchase price at ts sole discretion. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND
EXCLUSIVEREMEDY FOR ANY BREACH OF WARRANTY.

Subjectto the ioned, Cardo hereby repi this Product to be free from defect Is or workmanship. Within
the subject period, Cardo will, at s sole option, repair or replace any that fail in normal use. Such repairs or replacements will be made

atno charge to the customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any shipping cost and applicable fees to any official
authorities. This warranty does not cover failures due to abuse, misuse, accident, loss or unauthorized alteration or repairs.

This Product is intended to be used only as a communication and entertainment device and should not be employed in any location or jurisdiction
where its use is prohibited.

The warranties and remedies contained herein are exclusive and in lieu of all other warranties express, implied or statutory, including any liability
arising under any warranty of merchantibility or fitness for a particular purpose, statutory or otherwise that Cardo specifically disclaims. This
warranty gives you specific legal rights which may vary from jurisdiction to jurisdiction. Cardo makes no other warranties express or implied
beyond thase stated specifcaly herein. This warranty i extended by Cardo olel to the original purchaser and s notassignable or transferable
toothers. Card; bligation or liability for r ions to this warranty unless made in writing and signed by an officer

of the company.

Batteries are warranted only if the battery capacity falls below 50% of rated capacity or f the battery develops leakage. Do not store your Product
without charging it from time to time for periods in excess of six months, as this may cause irreversible damage to the capacity of your battery. Your
warranty will not cover such events.

This warranty also becomes void if: a) Any of the seals on the case or battery are broken or Product or battery show signs of tampering, b) the
battery is used in equipment other than the equipment for which it was intended. c) the Product is used in contravention of its intended purpose. d)
the Product was purchased from online auctions

Cardo assumes no responsibility resulting from the use of non-Cardo components, accessories or devices in conjunction with its Products.

Caution: Do not tamper with batteries as there are risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.

Not covered by the warranty:

1. Defects or damage resulting from the use of this Product in other than its normal and customary manner.

2. Defects or damage from misuse, accident or neglect.

3. Defects caused by improper operation, maintenance, installation, adjustment or modification of any kind (incl. long-term storage without
periodic charging of the battery)

4. Products opened, disassembled or repaired by non-authorized parties.

5. Defects or damage due to exposure adverse weather conditions, external impacts or spills of food or liquid.

6.6. All plastic surfaces and all other externally exposed parts that are scratched or damaged after purchase.

Disclaimer of Warranty
The device and its accessories are provided “as is” and “as available” without warranty of any kind beyond those assumed in the enclosed manual.

Warranty Service

To obtain warranty service, please present the Product, along with your number, bill of sal ipt) at Service Center orat
the store from which you have purchased the Product. To obtain warranty service, contact Cardo’s product support and obtain an RMA tracking number,
or contact your local Cardo authorized dealer. Ship securely with a copy of the original sales receipt which is required as proof of purchase for warranty
repairs. The RMA tracking number should be written on the outside of the package. Send the Product freight tothe Cardo add

Die Interfunktionsfahigkeit zwischen dem Gerét und anderen Bluetooth®-fahigen Produkten ist jedoch nicht gewahrleistet.

Urheberrecht

Der Inhalt dieser Bedi i einschlieBlich aller Texte, und Zeichnungen smd das exk\uslve geistige Eigentum von Cardo
Systems, Inc. (,Cardo”) und sind lich geschiitzt. Jede teilwei: ganzliche i und/oder i

ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Cardo, streng verboten. Alle nicht it il & Rechte sind

WARNHINWEIS:
Cardo Systems Inc. (“Cardo”) weist Sie darauf hin, dass das Benutzen eine: beim Fahren eines Motorrad

(ene garantie est nulle si: a) la batterie est cassée ou le produit ou la batterie montre des signes d'altération, b) la batterie est utilisée dans

[ utres que les équil pour Ile est destinée. ¢) le produit n'est pas utilisé en respectant son objectif original d) le
produit a été acheté a des ventes aux encheres en ligne

Cardo n'assume aucune responsabilité pour les dommages directs et indirects, la qualité marchande ou la perte de toute nature, y compris

ceux résultant de I'utilisation de composants non-Cardo ou produits en conjonction avec ses produits, et plus particuliérement I'utilisation des
chargeurs de tiers ou périphériques Bluetooth®. De plus, Cardo nest pas responsable de tout dommage causé a une partie du produit résultant de
I'utilisation de ' equ.pememauxu.aue non fourni par Cardo qui est attaché ou utilisé en relation avec le produit.

Mopeds, Gelandefahrzeugs, Quad Bikes, bzw. jeglichen Fahrzeugs (“Fahrzeug”) Ihre volle und ungeteilte Aufmerksamkeit erfordert.

Zuwiderhandlungen konnen zu Unfallen mit schwerer Verletzungs- oder Todesfolge fiihren.

Cardo empfiehIt Ihnen dringend, alle erforderlichen VorsichtsmaBnahmen zu treffen und gegeniiber allen Verkehrshedigungen,

Wetterbedingungen und StraBenzustand wachsam zu bleiben. Es empfiehlt sich Ihr Fahrzeug abseits des Verkehrs zu parken, bevor Sie das

Produkt ein-bzw. ausschalten oder Anrufe tatigen bzw. entgegennehmen. Koppeln, Linking bzw. ahnliche Aktionen beim Fuhren eines

Fahrzeugs sind zu Alle ren und ahnliche Marketing-Materialien dienen der I

Information und diirfen nicht als Ermutigung ausgelegt werden, das Produkt in fahlassiger oder gesetzwidrigen Weise zu nutzen.

Lassen Sie bei der Benutzung dieses Produkts alle erforderliche Vorsicht walten, und beachten Sie alle Verkehrsregeln. Bedienen Sie das

Fahrzeug und das Produkt stets unter Beachtung der Verkehrssicherheit . Lassen Sie sich nicht durch das Produkt ablenken, wihrend Sie

ein Fahrzeug fiihren oder auf einem Fahrzeug mitfahren. Behalten Sie bei der Benutzung des Produkts immer die volle Kontrolle iiber alle
Siesich h, dass alle Handg i g mit dem Produkt einfach, der Situation angemessen

und sicher ausgefihrt werden. Behalten Sie die Hande wahrend der Fahrt am Lenker. Nehmen Sie méglichst wenige Handgriffe am Produkt vor,

und halten Sie Ihr Fahrzeug abseits vom Verkehr an, wenn Sie Einstellungen vornehmen miissen. Beriicksichtigen Sie zwecks Gewdéhrleistung

maximaler Sicherheit wahrend des Faht ich Gelande und Hantieren

Sie am Produkt niemals unter unsicheren Voraussetzungen.

In bestimmten Staaten und Regionen ist die Nutzung mobiler untersagt bzw. i ieren Sie sich vor
der Nutzung des Produkts iiber samtliche fiir die besagte Region gy und iften, und bedenken Sle dass die Einhaltung aller
Gesetze und Vorschriften der Verantwortung des Benutzers unterliegt. Benutzen Sie das Produkt beim Fahren nur dort und in der Weise, wo

und in der dies fiir das benutzte Produkt gesetzlich zulassig ist. Das Produkt darf nicht in Zuwiderhandlung jeglicher Gesetze und Vorschriften
benutzt werden.

Benutzen Sie das Produkt in Verbindung mit Horhilfen und medizinischen Geraten nur nach Riicksprache mit dem Arzt oder einem Spezialisten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Produkt stabil installiert und montiert haben.
Zur Verme\dung von Horschaden ist das Produkt auf angemessene und nie auf maximale Lautstarke einzustellen.
Das Produkt st fiir 2wischen -20 ° und 55 °C ausgelegt.
AC/DC Adapter: Zum Aufladen das beiliegende Ladegerét bzw. einen zertifizierten AC/DC Steckadapter, der die folgenden Kriterien erfiillt,
benutzen:
Eingangsspannung: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A maximum
Ausgangsspannung: 5V DC, 1 Amaximum.

Gesundheltsspellﬁs(he Warnhinweise:
konnen 0 verursachen. Gehen Sie mit Bedacht vor, und vermeiden Sie ibermaBige Lautstarken.

Geriite sind gegeniiber HF-Signalen Gerate sind jedoch

nicht gegen HF-Signale aus Ihrem Kommunikationsgerat abgeschirmt.

Schrittmacher: Um potenzielle Strungen des Schrittmachers zu vermeiden, empfiehlt der Herstellerverband fiir medizinische Gerite,

zwischen Mobiltelefonen und einem Schrittmacher einen Abstand von ca. sechs Zoll (16 cm) einzuhalten. Vergewissern Sie sich, dass die

Funktion etwaiger medizinischer Gerate unbeeintrachtigt ist.

Horhilfen: Manche Gerate verursachen Storungen von Horhilfen. Lassen Sie sich bitte bei derartigen Storungen vom Hersteller Ihrer Horhilfe

iiber Alternativen beraten.

HE. i Di

Cequelag: pas:
1. Les défectuosité é del’
habituelles.

2. Les défauts ou les dommages causés par une mauvaise utilisation, un accident ou une négligence.
3. Les défauts causés par de mauvais fonctionnement, maintenance, installation, ajustement ou modification de toute sorte.

4. Produits ouverts,démontes ou réparés par des artie non autorisée. 5. Les défauts ou dommages dus a expositon  des
excessives, d diti des effets externes ou des déversement de nourriture ou de liquide. 6. Toutes les
surfaces en plastique et toutes les autres piéces extéri posées qui sont griffées ées aprés l'achat.

Dénégation de garantie

(CARDO N'OFFRE AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU TACITE, CONCERNANT LE DISPOSITIF CI-JOINT, INCLUANT SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE
TENANT A SA VALEUR MARCHANDE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE D'’ADEQUATION A UN USAGE SPECIFIQUE, D'ABSENCE DE CONTREFACON ET DE
DEFAUT DE FABRICATION. LE DISPOSITIF ET SES ACCESSOIRES SONT LIVRES TELS QUELS, EN FONCTION DE LEUR DISPONIBILITE SANS GARANTIE DE
TOUTE SORTE.

Limite de responsabi : CARDO NE POURRA ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL, INDIRECT, PUNITIF, INCIDENTIEL,
(CONSEQUENTIEL, EXEMPLAIRE découlant soit de Iutilisation, la mauvaise utilisation ou I'incapacité A utiliser ce produit ou de défauts dans le
produit, 0U D’AUCUN DOMMAGE SURVENU SUITE A L'USAGE DU DISPOSITIF, QU'IL SOIT BASE SUR UNE RUPTURE DE CONTRAT, UN DELIT (Y COMPRIS
LANEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE VIS-A-VIS DU PRODUIT OU AUTRE, MEME SI ELLE A ETE AVISEE DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES.

Vous reconnaissez et acceptez que les limites fixées ci-dessus sont des éléments fondamentaux de cet accord auquel vous consentez et sans
lesquels le produit ne pourrait vous étre fourni. Certains états n‘autorisent pas certaines exclusions des dommages accessoires ou indirects, ainsi,
les limitations ci-dessus ne s'appliquent pas a votre cas.

Cardo se réserve le droit exclusif de réparer ou remplacer (avec un produit de neufou rénové) le périphé le
logiciel ou de rembourser le prix d'achat a son entiére discrétion. Cette voie de recours sera votre recours unique et exclusif pour toute violation
de garantie.

Service de Garantie : Pour obtenir un service de garantie, veuillez indiquer le produit, ainsi que votre numéro d'immatriculation, acte de
vente (requ) a tout centre de service agréé ou au magasin ol vous avez acheté le produit. Pour bénéficier du service de garantie, contactez le
support produit Cardo et obtenez un numéro de retour, ou communiquez avec votre revendeur agréé Cardo. Envoyez une copie de la facture
originale qui est nécessaire comme preuve d’achat pour les réparations garanties. Le numéro de retour doit étre inscrit a extérieur de
I'emballage. Envoyez le fret avec frais de transport prépayé a I'adresse de Cardo, selon les directives de Cardo.

Achats en ligne aux enchéres : Les confirmations d'enchéres en ligne ne sont pas acceptées comme vérification de garantie. Pour bénéficier de
la garantie, 'original ou une copie de la facture de vente du détaillant d'origine est requis. Cardo ne remplacera pas les composants manquants
dans les sites d’encheéres en ligne.

D :Cardo n'est pas déclit é ilité gt alafacon dont les produits Cardo
sont utilisés ou détournés découlant de l'utilisation des produits, services ou dautres

Dispositions générales
Cette garantie est donnée en lieu et place de toute autre garantie, expresse ou implicite, y compris, sans limitation, les garanties implicites de
qualité marchande et destinées a un usage particulier.

1. Cardo n'est pas responsable des dommages directs ou indirects résultant de I'utilisation ou de I'abus de I'un des produits de la société.

+ " " 2. Lutilisateur ne doit jamais tenter d'effectuer lui-mé ice, lesrégl uréparations du produit. Une é le toutes les
Sonstig : Falls Sie ein hes Gerét anderer Art benutzen, lassen Sie sich bitte vom Geratehersteller ’ Jamaistenter efiet : eservice, ] Teparations dup operation annue!
garanties. Pendant g , tous | au point de vente pour tous les
und/oder Ihrem Arzt beraten, um festzustellen, ob dieses Gerit gegeniiber HF-Energie angemessen abgeschirmt ist. Ihr Arzt kann Ihnen . .
travaux nécessaires.
maglicherweise zu dieser Information verhelfen. L o )
3.LaSociété n'est letransport. le produit par
EINGESCHRANKTE GARANTIE é é la i
Je nach den rechtlichen Voraussetzungen Ihres Landes wird fiir Ihr Produkt eine zweijahrige eingeschrankte Produktgarantie ab Kaufdatum 4.1 i d: | sont fi i ade i il ont a préavis. Cardo
iibernommen. Bitte bewahren Sie die Eil und lhre als Kaufnachweis auf. L bligati ilité pour I inexacti i i quide de dé id
ch der obigen Ausfi Klart Cardo hiermit, dass dieses Produkt frei von Material bzw. Verarbeitungsmangeln ist (Kauf- und NOTE: Re: érifier sivous & parun revendeur autorisé Cardo ou un centre de service. Cardo se
Registrierungsnachweis erforderlich). Innerhalb der Garantiedauer werden bei normalem Gebrauch ausfallende Geratekomponenten nach réserve le droit de modifier et de changer ses produits, manuels et spécifications a tout moment et sans préavis.
alleinigem Ermessen von Cardo repariert bzw. durch neue oder erneuerte Teile ersetzt. Derartig bzw. d it g

werden dem Kunden ohi der Ersatzteile bzw. itszeiten gewahrt, dass der Kunde zur d
Transportkosten bereit ist. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Fehlfunktionen aufgrund von Missbrauch oder fehlerhafter Nutzung, Unfallen
bzw. i oder

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Einsatz als i und tund darf nichtan Orten benutzt
werden, an denen die Nutzung gesetzlich untersagt ist.

DIEHIERIN ENTHALTENEN GARANTIEN UND RECHTSBEHELFE SCHLIESSEN ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN ODER GESETZLICHEN GARANTIEN
EINSCHLIESSLICH DER HAFTUNG IM RAHMEN EINER ETWAIGEN GESETZLICHEN ODER SONSTIGEN GEWAHRLEISTUNG DER GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT
BZW. EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AUS, DIE CARDO HIERMIT SPEZIFISCH VON SICH WEIST. IM RAHMEN DIESER GARANTIE STEHEN
IHNEN BESTIMMTE RECHTE ZU, DIE JE NACH STAAT UND LANDESGESETZEN VONEINANDER ABWEICHEN KONNEN. UBER DIE HIERMIT ZUGESICHERTEN
GARANTIEN HINAUS UBERNIMMT CARDO KEINERLEI WEITERE AUDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN. CARDO UBERNIMMT
KEINERLEI VERPFLICHTUNG BZW. HAFTUNG FUR ZUSATZE ODER ANDERUNGEN DIESER GARANTIE, SOFERN DIESE NICHT SCHRIFTLICH ERTEILT UND
VON EINEM HIERZU BERECHTIGTEN DIREKTOR DER FIRMA CARDO UNTERZEICHNET WURDEN.

Fiir Akkus wird nur ei wenn die

it unter 50 % der nominalen Kapazitat fallt, oder wenn der Akku auslauft.
Diese Garantie entfallt, sofern:

a. eine Versiegelung am Gehause bzw. am Akku aufgebrochen ist oder das Produkt Anzeichen einer Manipulation aufweist,

b. der Akku in anderen Geraten als demjenigen, fiir das er bestimmt ist, eingesetzt wird,

. das Produkt in anderer Weise als bestimmungsgema verwendet wird.

d. das Produkt iber Online Auktionshandler erstanden wurde.

Cardo iibernimmt keine Verantwortung fiir direkte und Folgeschaden, Verlelzungen Verlust der Gebrauchstauglichkeitoder sonstige Verluste

einschlieBlich derjenigen, die sich aus der nderer als Card und -produkte in Verwendung mit
seinen Produkten, insbesondere der Verwendung von Fremdhersteller-Lade- oder Bluetooth®-Geréten, ergeben. AuBerdem lehnt Cardo jegliche
Haftung fir Schaden an b, die auf g nicht von Cardo gelieferter und an das Produkt angeschlossener oderin

Verbindung mit dem Produkt genutzter Zusatzgerate zuriickzufiihren sind.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf:

1. Méngel oder Schaden, die durch Verwendung dieses Produkts in von der normalen und iiblichen Nutzung abweichender Weise entstanden
sind.

2. Mangel oder Schiden aufgrund fehlerhafter Bedienung, Unfallen oder Fahrlassigkeit.

3. Mingel aufgrund falscher Bedienung, Wartung, Installation, Einstellung oder Anderung irgendeiner Art.

4. Produkte, die von nicht Personen gedffnet, oder repariert wurden.

5. Mngel oder Schaden aufgrund Exposition gegeniiber zu hohen i StoBen oder
Lebensmitteln bzw. Fliissigkeiten.

6. Alle Kunststoffoberflichen und sonstigen duBeren freiliegenden Teile, die nach dem Kauf verkratzt oder anderweitig beschadigt wurden.

GARANTIEVERZICHT

CARDO UBERNIMMT WEDER AUSDRUCKLICHE NOCH STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN HINSICHTLICH DES BEIGEFUGTEN GERATS, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH OHNE EINSCHRANKUNG, JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN UBER DIE MARKTGANGIGKEIT, DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND DIE RECHTSMITTELFREIHEIT. DAS GERAT UND DAS ZUBEHOR WERDEN AUF EINER ,AS 15"-BASIS (D. H. OHNE MANGELGEWAHR), UND AUF ,AS
AVAILABLE"-BASIS ZUR VERFUGUNG GESTELLT UND ZWAR OHNE JEGLICHE GARANTIEN, DIE UBER DIE IN DER EITUNG VORBEZEICHNETEN
GARANTIEN HINAUSGEHEN.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG
(CARDO HAFTET AUCH NACH VORHERIGER INKENNTNISSETZUNG UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN IN KEINER WEISE
FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, ATYPISCHE SCHADEN, INDIREKTE SCHADEN, SCHADEN ZUZUGLICH ZIVILSTRAFE, ERHOHTE
SCHADENSERSATZFORDERUNGEN ODER FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE DURCH RICHTIGE ODER FEHLERHAFTE NUTZUNG BZW.
UNFAHIGKEIT ZUR NUTZUNG DIESES PRODUKTS ODER AUFGRUND VON PRODUKTMANGELN ENTSTANDEN SIND, ODER FUR IRGENDWELCHE
SCHADEN, DIE SICH BASIEREND AUF ZUWIDERHANDLUNG GEGEN DEN VERTRAG, SONSTIGEN UNERLAUBTEN HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER AUF SONSTIGE WEISE AUS DER PRODUKTNUTZUNG ERGEBEN. SIE BESTATIGEN, DASS ES SICH BEI DEN
OBEN AUSGEFUHRTEN EINSCHRANKUNGEN UM FUNDAMENTALE BESTANDTEILE DIESES VERTRAGES HANDELT, DENEN SIE ZUSTIMMEN UND OHNE DIE
DAS PRODUKT IHNEN NICHT ZUR VERFUGUNG GESTELLT WURDE.
Cardo behalt sich das ausschlieRliche Recht vor, das Gerat bzw. die Software nach seinem alleinigen Ermessen zu reparieren oder (durch ein
neues oder repariertes Austauschprodukt) zu ersetzen oder den Kaufpreis zuriick zu erstatten. DIESES RECHTSMITTEL STELLT IHRE ALLEINIGE UND
AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE BEI GARANTIEVERLETZUNG DAR.
Serviceim Rahmen der Garantie
Damit Sie den Garantieservice in Anspruch nehmen kénnen, bitte legen Sie das Produkt zusammen mit Ihrer Registrierungsnummer und der

bei einem ) ice bzw. vom Handler bei dem Sie das Produkt erworben haben, vor. Setzen Sie sich zwecks
Garantieservice mit dem Cardo-Produkt-Support in Verbindung, und verlangen Sie eine RMA-Nachverfolgungsnummer, oder sprechen Sie
den fur ie zustandigen, zugelassenen Handler an.Schicken Se das Gerat sicherverpackt zusammen it iner Kopie der Orginalquittung als

is fiir ein. Die RMA-Nachver auBen auf der Verpackung angegeben sein. Senden Sie das
Produkt mit bezahltem Porto an die von Cardo angegebene Cardo-Adresse.
Kaufe bei Onli kti : Onlii werden im Rahmen der Gerategarantie nicht als Nachweis akzeptiert. Garantie-

Serviceleistungen erfordern ein Original oder eine Kopie der Verkaufsquittung des Original-Handlers. Bei Geraten, die aus Online-Auktionen
stammen, erlischt die Garantie. Fiir solche Gerate bietet Cardo weder Kundendienst noch Austausch von fehlenden Komponenten.

F Fiir fehlerhafte oder Benutzung, die durch Produkte, Serviceleistungen oder Informationen anderer Anbieter
verursacht wurden, iibernimmt Cardo keine Verantwortung und weist diese hiermit ausdriicklich zuriick.

VERZICHTSERKLARUNG UND HAFTUNGSFREISTELLUNG

Durch di verzichten Sie auf gt liche Rechte, des Rechts zur Klage. Bitte lesen Sie folgende
Ausfiihrungen aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat benutzen. Durch Benutzung des Produkts erklaren Sie sich einverstanden, an diesen
Vertrag gebunden zu sein und auf das Recht zur Klage zu verzichten.

Die Benutzung des Produkts it glei mit der unwi ichen undsc von Cardo gegeniiber

En utilisant le produit, vous renoncez a des droits Iégaux substantiels, y compris le droit de poursuivre. Veuillez lire attentivement ce qui suit
avant dutiliser 'appareil. En utilisant le produit, vous acceptez d'étre lié 3 cet accord et perdez e droit de poursuivre. En utilisant le pvodul( vous
étes dégagé, indemnisé de toute perte, réclamation et dépense (y compris les hi ires d'avocat) et issez la

Cardo en cas de blessures corporelles, de mort ainsi que de pertes ou dommages de biens, pounous Iesveh\cules y compris pour vous-méme ou

les biens des tiers, pouvant résulter de |'utilisation du produit dans toutes cil ou de lajuridiction.

1. Vous, vos héritiers, repré légaux, ayants droits décharge: parla présente et indé Cardo de
toute indemnité et ne tiendrez pas responsable la société pour tout litige, réclamation, dette, demande, action et responsabilité pouvant
surgir directement ou indirectement de I'usage du Produit, pour toute perdition, douleur, souffrance, inconfort, perte, blessure, décés,
dommage, a égard de toute personne ou de ses biens quelle qu’en soit la cause, qu'ils proviennent d‘une négligence ou autre, et qui
pourraient se retourner contre vous a une date ultérieure, a la suite de cette utilisation, dans la mesure permise parla loi.

2.Vous avez entierement compris et assumez les risques liés a I'usage de ce Produit, y compris ceux associés a des actes de négligences ou
omissions effectués par des tiers. Tous les risques pour le fonctionnement du produit sont assumés uniquement par |'utilisateur du produit.

3.Vous confirmez étre a méme physiquement d'utiliser le Produit et vous n‘avez aucune condition ou nécessité médicale susceptible d’empiéter
sur vos capacités a employer cet appareil de maniére sécurisée. Vous confirmez étre agé d‘au moins dix-huit ans (18) et avoir été avisé des
risques liés a l'usage de ce Produit. Vous confirmez également que vous ne consommerez pas de boissons alcoolisées ou de substances
psychotropes qui pourraient affecter votre vigilance et que vous ne transporterez pas, n'utiliserez pas ou ne consommerez pas de telles
substances avant etlors que I'utilisation de ce Produit.

4. Vous confirmez tous nos avertissements et saisissez que:

(a) des risques et dangers existent lors de I'usage du Produit au sein dutrafic, y compris mais sans 'y limiter, les blessures ou maladies,
déformations, fractures, paralysie partielle ou totale, décés ou autres pouvant entrainer une invalidité sérieuse;

(b) ces risques et dangers sont susceptibles détre causés par une négligence des fabricants ou de leurs agents ou par toute autre partie
impliquée dansa conception ou la fabrication du Produit;

(G

dangers,ainsi g il quilsaient
pameghgen(eeuparla(ond\medeuers,y(ompns(ardo
5. Enutilisant le produit, vous confirmez que vous avez lu le présent communiqué de responsabilité et que vous comprenez bien et acceptez ses
termes et conditions.

ES | AVISOS

Declaracién de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC)

15.21

Los cambios o modificaciones a esta unidad que no hayan sido expresamente aprobados por la parte a cargo del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para operar al equipo.

15.105(b)
quipo ha sido evaluadoyy ds 6 cumplir con los limi dispositivo digital Clase B, de do con la Parte 15 de las Reglas FCC. Estos
limites estan disefad ionar proteccion bl i ia daii instalacion residencial. Este equipo g
y iar energia de radi faysi loi yusa de acuerdo con | de causar una fanocivaalas
icaciones de radio. Sin embargo, garantias deq prod: interferencia en unainstalacion en particular. S este equip
ia dafiina ala recepcion de radio o televisién, lo g inaré i pagando el equipo, al usuario que trate de

corregirla interferencia haciendo o siguiente:
«Reoriente o reub\que laantena receptora

quipoy receptor

«Conecte el equij salida en un circuito distil | gy ‘tado al receptor
- Consulte al distri oaun técnico deradioy TV experi p ibir ayuda.
sujetaalas d igui
w)estemsposmvonocausarammlerenuay
cualquierinter a, incluidalai ia que pued la operacion indesead:

Declaracién de la exposicién a radiacion RF FCC: Este equipo cumple con los limites de exposicién a la radiacion FCC establecidos para un
ambiente no controlado. Los usuarios finales deben seguir las instrucciones operativas especificas para cumplir con los limites de exposicion RF.
Este transmisor no puede ser colocado ni operar conjuntamente con otra antena o transmisor.

Aviso CE europeo : El scalarider (el “producto”) cumple con los siguientes requisitos esenciales de la Directiva del Consejo 1999/5/EC (referida
como la directiva R&TTE): Articulos 3.1.a, 3.1.by 3.2. El producto se fabrica de acuerdo con el anexo Il de dicha directiva.

Declaracién de conformidad (DOC): El scala rider cumple y adopta la especificacion 4.0 para Bluetooth® y pasé con éxito todas las pruebas
deinteroperabilidad que se detallan en las especificaciones del Bluetooth®. Sin embargo, no se puede garantizar la interoperabilidad entre el
equipo y otros productos con Bluetooth®.

Copyright: £l ia del Usuario, inclui il i libuj intelect iva de Cardo

Systems, Inc. (la “Compaiia” )yeslanproteg\dospor\osdevechosdeautor N de dominio publico. Cualquier ion parcial I,

raduccion y/o difusion, sinla previa dela Compaiiia estd estrict prohibido. Todos los derech did

son reservados.

Cardo Systems nc. (‘Cardo’) le notifica que el uso p d motoneta, ciclomotor, ATV,

motocideta dec das, bicicl q i quipo (“vehiculo”), requiere de su atencién compl divisible. Sino se evitanlas
en idente g lesi lamuerte.

Cardol iends alertaal trafico, las condiciones del climay la carretera. Esme}ordelener

Noreal

suvehiculoallado dela caretea, efosdel trdfico, antes de activrodesactivarelproductoo icaro e
ehiculo, Todas las publicaci iosy materiales similares d ,tienena

Verlusten, Ansprichen und Kosten (enschlielich und die Sc von Cardo fiir Korp 2ungen,

sowie Verluste b an inschlieBlich Ihres eigenen, oder an Vermogenswerten, die Ihnen oder dritten Parteien

gehdren, und die unter beliebigen Umslanden und ungeachtet der rechtlichen Zustandigkeit aus der Produktnutzung entstehen konnen.
1.Sie, Ihre Erben, gesetzlichen Vertreter, Rec oder rerzichten hiermit freiwillig und auf ewig auf jegliche
Anspriiche, Forderungen, gerichtliche Schritte und Haftungsanspriiche, die direkt oder indirekt durch die Nutzung des Produkts entstehen
konnten, ungeachtet der Umstande und UNABHANGIG DAVON, OB DIES DURCH FAHRLASSIGKEIT ODER ANDERWEITIG VERURSACHT WURDE und
diese Schaden Ihnen zu einem spéteren Zeitpunkt als Ergebnis der Nutzung dieses Produkts zugefiigt werden kénnten, und Sie entlasten,
entbinden und halten Cardo davon schadlos, soweit dies gesetzlich zugelassen ist.

. Sie verstehen und iibernehmen das Risiko, das mit dem Produkt verbunden ist, einschlieBlich des Risikos fahrlassiger Handlungen oder
Unterlassungen seitens Dritter. Alle Risiken der Produktnutzung iibernimmt ausschlieBlich der Benutzer des Produkts.

. Sie bestatigen, dass Sie kdrperlich dazu in der Lage sind, das Produkt zu benutzen und dass Sie nicht unter einer Krankheit leiden bzw.
Einschra die Ihre Fahigkeit zur sicheren Nutzung des Produkts beeintrachtigen konnten. Sie bestatigen, dass
Sie mindestens achtzehn (18) Jahre alt sind, und dass Sie hinsichtlich der Risiken, die mit der Nutzung des Produkts verbunden sind,
informiert wurden. Sie stimmen weiterhin zu, dass Sie vor oder wéhrend der Nutzung des Produkts weder Alkohol noch irgendwelche
bewusstseinsverandernden Drogen zu sich nehmen werden, die Ihre Aufmerksamkeit beeintrachtigen konnten.

~

IS

. Sie bestatigen unsere Warnungen und verstehen, dass: (a) bei der Nutzung des Produkts im StraBenverkehr Risiken und Gefahren bestehen,
einschlieBlich, aber nicht nuri.Bz. auf Verletzungen oder Krankheiten, Zerrungen, Briiche, Teil- und/ oder Totallihmung, Tod, oder andere
Leiden, die zu ernsthaften Behinderungen fiihren konnten; (b) diese Risiken und Gefahren durch die Fahrlassigkeit des Herstellers oder dessen
Vertreter oder Dritte verursacht sein konnten, die an der Konstruktion oder Herstellung dieses Produkts beteiligt waren; (c) diese Risiken durch

oder Ursachen werden kdnnten. Sie ibernehmen hiermit alle Risiken und Gefahren sowie alle
Verantwortung fiir alle Verluste und/oder Schaden, unabhingig davon, ob sie ausschlieBlich oder teilweise durch die Fahrlassigkeit oder das
Verhalten anderer, einschlieBlich seitens Cardo verursacht wurden.
5.Durch d tigen Sie, dass Sie die vorlieg i I ig und deren
Bedingungen akzeptieren.

FR | NOTICES

Notice de la Federal Cc icati ission (FCC)

15.21

Vous devez prendre garde que les changements ou modifications apportés a cette unité, non
dela conformité pourraient annuler le droit accordé a I'utilisateur d'exploiter cet équipement.

approuvés par la parti

onde indicar | i écnicasy nodebeni | ali P (“Producto”) de Cardo, de cualquier

manera quesea pelgoss o prfibidaor ey

Ejerza il rodu ansit i i hiculoyel

Product istrai elProduc

roductoy x¢ iempre

eltrafi

peligrosohacerlo.

Enal dos, el d ionmevil ingido. C fas eyesy pli
suregionantesdeutlzarl Productoy tenga encuentagueel detodas! del usuario. Utilice ¢l
product mi den 6locuandoy enla quedichos disposi én permi aley aplicable. El Productono debe

Jas leyes locales, federal Porfavor, verifig
reglamentos antes de utilizar su Producto de Cardo.

Ninguna parte del crpodebe estarn ontaco o antena durane aperacindleqipo. Useel Productosglodondeseasegur,yevte sarlo
enlas estaciones de gasolina, deposi 1] y pués d
consultara un médico o especialsta.Asegirese deinstalary montar el Poducto de una manera establ.

federales y estatalesy los

Los nivels mantener en nivel imo, para evitar el dio ambiental.

Temperatura de funcionamiento: £l Producto ha sido disenado para funcionar a temperaturas de entre 20y 55 °C.

AC/DCadaptadores Al cargar desde una toma de corriente, utilice el cargador uotro plug-in certificada adaptador AC/ DC que
«cumpla con los siguientes criterios:

Entrada: 100-240V, 50/60 Hz, 0,2 Amaximo Salida: 5V D, 1 A maximo.

Advertencias para la Salud:

Pérdida de la Audicién: Los dispositivos de audio pueden causar la pérdida de la audicién. Prestar atencién y evitar la exposicion ala salida de
niveles de volumen que puedan dafar o deteriorar la audicion o llevar a la pérdida de la audicion. La pérdida permanente de la audicion puede
ocurrir sillos Productos son utilizados a un vol Ito, durante periodos prologados de tiempo.

Seiiales de Radiacion RF: La mayoria de los equipos electrnicos estan protegidos contra las senales de radiacion RF. Sin embargo, algunos
equipos electronicos pueden no estar protegidos contra las seales de radiacion RF, procedentes de su equipo inaldmbrico.

Marcapasos: La Asociacién de Fabricantes de la Industria Médica recomienda que se mantenga una separacién minima de 6 pulgadas (o 16 cm),
entre un teléfono mévil o un dispositivo inalambrico y un marcapasos, para evitar la potencial interferencia con el marcapasos. Asegtirese de no
interferir con la funcionalidad de los dispositivos médicos personales.

Aparatos Auditivos: Al pueden interferir con ciertos aparatos auditivos. En el caso de tal interferencia, usted debera
consultar al fabricante del aparato auditivo para analizar las alternativas.

valquier édico, consulte al
15.105(b) determinar: i deradiacion RF. darle a ob
Cetéquipement a été testé et jugé conforme aux limites s'appliquant a un appareil numérique de Classe B, conformément a la Partie 15 des estainformacion.
réglementations de la FCC. Ces limites ont été élaborées pour offrir une protection les interfé les dans une GARANTIA LIMITADA
installation résidentielle. ) ) SuProducto esté cubiertop {aLimi Afio toal y
Cet équipement génere,utiise et peut émettre de Iénergie de radio fréquence et s/l est pas installé et uti auxi i Porfavor, guarde el recibod I por menory I ”
du fabricant, peut provoquer des i pourl dio. Toutefois, rien ne garantit I'absence d'interférences . . . .
peutprovod - S N 9 Sujetoal ho, Cardo por este med; ifiesta q ducto estd deestarlibre de defectos en I

dans une installation particuliére. Si cet que d bles au niveau dela réception radio ou télévision, ce qui

uneins ! ,, N e y mano de obra (e equiere prueba dela compray registr). Dentro del periodo sometido, Cardo, asu entera discrecion, repararansustllulra(ualqulev
peut étre déterminé par la mise hors puis sous tension de Iéquipement, vous étes invité a essayer de corriger les interférences en prenantles e P " e ’

e usonormal. partesy se realizardn sin cost

mesures suivantes: ; . Idi h de cualaui I deenvio. E , llas debido al

Sur - ) diente, g gi lquiera delos g .E nocubrela buso, mal uso,
- Réorientez ou déplacez antenne réceptrice idente oalteracion no autorizad.
« Augmentez la distance qui sépare I'équipement et le récepteur Este Producto estd destinadl iivado s6 disoosit icaciony imientoy ninginlugaro
- Branchez 'équipement a une prise d'un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur. jurisdicién donde esté prohibido s uso.
~(nnsu|lez|erevendeurauun(e(hm(\enradlo/lelevlslanexpenmemepouvnb\emrdelalde L " tenidos aqui exclusivosy das | implici los
Sonfoncti est soumis aux deux conditi : estatutos, incluyend i il bajo cualquier g d iabil daptacion para un fin especifico, legal
1) cet appareil ne peut pas causer d'interférence et q d Esta garantia le otorg pueden variar de estad

! o . : . deinricd . . . p o

2) cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris cell de perturberle fonc de 'appareil. p t
Enoncé FCCsur lexposition aux radiations RF : Estag d prador originaly , -G obligacidno

. N Lo . o . L . adici ,a escritoy firmadas porun p
Cet équipement est conforme aux limites FCC d’exposition aux radiations, avancées ci-aprés, pour un environnement incontrdlé. Les utilisateurs A N . o 0 X 8 o AT N A

) o i | " ourth envte! p L idad deIa bateria desciende por debajo del 5 P lificada osila
suivront les instructions d’exploitation spécifiques pour répondre aux exigences de conformité sur I'exposition aux RF. Cet émetteur ne i
cohabitera pas ou ne s'exploitera pas en conjonction avec tout autre antenne ou émetteur. Lantenne utilisée pour ce transmetteur ne doit perdidas.
X ! n v " E . S (TR, e b

pas transmettre simultanément avec une autre antenne ou un autre auf en conformité avec les procédures de FCC pour produits ) cualg ,0¢l Producto ola baterfa muestra ignos de deterioro,
multi-émetteurs. b)la bateria es utilizad delequipo paraloquefue deseada. o l roducto s tiizado encontravencion desu objetivo

IC | Industrie Canada (IC) FVIN: V1.0.0

Cetappareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts de licence(s). Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes:
(1) cet appareil ne peut pas provoquer d'interférences et

(z; cet appareil doit accepter toute interférence, y(omprls\es interférences qui peuvent provoguer un fonctionnement indésirable du dispositif.
est confc le RSS-102 ption d’exposition au: ICétablies

d et
pour un environnement non controlé.
Notice européenne CE : L'écouteur scalarider (le «Produit») est conforme aux requétes essentielles de la directive 1999/5/EC du conseil
(référencée en tant que directive R&TTE) : Articles 3.1a, 3.1.b et 3.2. Le produit est fabriqué en conformité avec I'Annexe Il de la directive
susmentionnée.
De(laratlon de conformité (DOC) : L'écouteur scalarider est conforme et adopte la norme Bluetooth® Specification 4.0 et a réussi tous les tests
d'i é définies dans s Bluetooth®. Cependant une interopérabilité entre le périphérique et d'autres produits équipés
de la fonctionnalité, Bluetooth® n'est pas garantie.
Copyright : Le contenu de ce manuel d'utilisation, y compris tous les textes, les illustrations et les dessins sont la propriété intellectuelle
exclusive de Cardo Systems, Inc (la «Société») et sont protégés par les lois de copyright. Iis ne font pas partie du domaine public. Toute
reproduction, partielle ou totale, toute traduction et/ou diffusion, sans I'autorisation écrite préalable de la Société sont strictement interdites.
Tous les droits non expressément accordés sont réserves.

deseado. d) el producto fue comprado en las subastas en linea.

Cardo no asume ninguna responsabilidad por los dafios directos y consiguientes, perjuicios, pérdidas o comercializacion de cualquier

tipo, incluidos aquellos que resulten de la utilizacion de componentes que no son de Cardo o productos en relacion con sus Productos, y
especificamente el uso de cargadores de terceros o dispositivos Bluetooth®. Por otra parte, Cardo no se hace responsable por cualquier dafio a
cualquier parte del Producto, resultante del uso de equipos auxiliares no proporcionados por Cardo, que se fijan a o son utilizados en conexién
con el Producto.

Lo que esta garantia no cubre:

1. Los defec dan del uso d Producto en otra distinta dela normal y
2. Losdefeclosodanosporuso|ndebldo,a(:ldemeonegllgencla
3.los defect instalacien, de cualg
4.Los productos abiert d torizad:
5. Los defec fios debidosa ivas, las condici
oliquidos.
6. Todas las superficies de plasticoy las otras part én rayadas o d. de
Renuncia de Garantia: Cardo renuncia a todas las garantias expresas e implicitas con respecto al equipo, m(luldas sin limitaciones, garantias

implicitas de comerciabilidad, adaptacién para un fin especifico  la no violacion de la ley. El equipo y sus accesorios se proporcionan “como esta”

Mise en garde : Cardo Systems Inc, («Cardo») vous informe qu's i pléte etindivisibl utilisez un dispositif sin garantias fueras de las asumidas en el manual adjunto.
decommunlcallcntoulen condu\samune mo(a,unscamer un cy(lomcteur unVTT, un quad, un vélo ou tout autre véhicule ou équipement Limitacién de responsabilidad: En ningun caso, Cardo seré considerado responsable por dafios especiales, indirectos, punitivos, incidentales,
i Afin d'éviter dessi ient provoquer un accident entrainant des blessures graves ou lamort. ejemplares o consecuenciales o dafios de cualquier tipo que resulten del uso, mal uso, o inhabilidad para usar este producto o por defectos en el
Ie dep écautions nécessaires et de resterattentifs 3 a circulation, la météo et toutes es conditions producto, o por cualquier dafio que pudiera resultar por el uso del producto, ya sea que se basen en a violacion del contrato, agravio (incluida
routires. ||es1prefemb|edarmewouevem(ulesurlamme Ion delairculation, avant dactverou e désactver e produitou de paser ou de negligencia), responsabilidad del producto o incluso si Se'e'"h'mo de la posibilidad de tales dafios .
recevoir des appels. N'effectuez pas de pairage, de liaison, delien ou p isantun véhicule. Touts | Usted reconoce y acepta que las limitaciones de este acuerdo, en el que usted dasu
puhllmesetautresmalénauxpubllqtauessomdeslmesananer' i imi ysin el cual el equipo no le serd ausente de tales limitaci Algunos estads permiten ciertas i
i duit: fardo(«Pmdmt»)d' I 9 i ite parla loi. de dafios inci asique | It iones pueden no aplicara su caso.
Appliqueztoutes les régles d és en utilisant ce produit et respecte; is applicables dela circulation. i tionner Cardo se reserva el derecho a reparar o reemplazar (con un nuevo o recién readaptado Producto de reemplazo) el dispositivo o el software,
fevehicule et e produit d agon sécuritaite Nevous issez pas dstraie arl rodut pendant a conduite. Gardez eprit toutesles conditons o concederle una devolucin del precio de la compra a su entera discrecion. Dicho recurso serd su tnico y exclusivo recurso para cualquier
deconduite orsde utiisaton duproduit. Toutusag lation avec e produit doit toujours & tué facilement, de maniére incumplimiento de la garantia.
ppropi en écurité. Gardez le guid dant que duisez. Réduisez au minimum le temps que vos mains effectuent La compra y/o uso de los Productos fabricados o distribuidos por Cardo, comprenden una liberacion e indemnizacion de Cardo, junto con todos
le produit et arré , en écurité, loin de tout trafic, pour apporter des ajustements. Quand vous roulez, tenez toujours sus afiliados y su: i ios, directores, ietarios, empleados, ibui junto con la liberacion e indemnizacion de la responsabilidad
compte dela route, dutrafic, du(evralneldaunes(ondmonspnurmaxlm\sevla sécurité. N'utilisez pasle produitsi son utilisation devient dangereuse. para los agentes, abogados y istas de Cardo.
D ins Etats, lutil 2 bil i inte. Vérifiez s deslois et ré Usted, sus herederos, sus representantes legales, sucesores y asignados, por este medio liberan para siempre, compensan, indemnizany

s'appliquent a votre région avant dutiliser le produit et vous devez étre conscient que le respect e toutes les lois et reglements est de la responsabilité
de l'utilisateur. Utilisez le produit en mouvement que de la maniére prévue par la loi applicable. Le prodwlne dol(paselre utilisé en contradiction
avecles lois et reglements locaux, étatiques ou fédéraux. Veuillez vérifier les lois et re dutiliser votre

directed by Cardo.
Online Auction
receipt from the original retailer i required. Cardo will not

WAIVER AND GENERAL RELEASE

By using the Product, you will waive substantial legal rights including the right to sue. Please read the following carefully before using the Product.

By using the Product, you are irrevocably releasing, indemnifying from any liability, loss, claim and expense (including attorneys fees) and holding

Cardo harmless for any bodily injuries, harm or death as well as losses or damages in goods, to any vehicles including your own, or to any property or

asset that belong to you or to third parties, any of which may result from using the Product under any circumstances or conditions and irrespective

of jurisdiction.

1. You, your heirs, legal representatives, successors or assigns, hereby voluntarily and forever release, discharge, indemnify and hold harmless
Cardo from any and alllitigation, claims, debts, demands, actions and liability which may arise, directly or indirectly, from using the Product
forany distress, pain, suffering, discomfort, loss, injury, death, damages to or in respect to any person or property however caused, WHETHER
ARISING FROM THE NEGLIGENCE OR OTHERWISE, and which may hereafter accrue to you on some future date as a result of said use, to the fullest
extent permitted by law.

2. You fully understand and assume the risks in using the Product, including risk of negligent acts or omissions by others. All risks for operating the
Product are assumed solely by the user of the Product.

3.You confirm that you are physically capable to use the Product and that you have no medical conditions or needs that may infringe upon your
abilities to do so in a safe manner. You further confirm that you will not consume any alcohol that may affect your alertness or any mind-altering
substance, and will not carry, use or consume these substances before or during the use of the Product.

4. You fully ac and that:

taccepted orwarranty verifction. Toobtain wartanty service, anaiginal o copyof hesales

lace mi I tion site

a)risks exist in using the Product while in traffic, including but not limited to injury or iliness, strains, fractures, partial and/or total paralysis, death
orotherailments that could cause serious disability;

b) these risks may be caused by the negligence of the manufacturers or its agents or any third party involved in the Product;

) these risks and dangers may arise from foreseeable or unforeseeable causes.

You hereby assume all risks and dangers and all responsibility for any losses and/or damages, whether caused in whole or in part by the negligence

or other conduct of others, including Cardo.

5. By using the Product, you confirm that you have read this release of liability and fully understand and accept its terms and conditions.

DE | MITTEILUNGEN

Das scalarider (das ,Produkt” oder ,Gerat") entspricht den folgenden wesentlichen Anforderungen der EG-Richtlinie 1999/5/EC (hier ,R&TTE-
Richtlinie” genannt): Artikel 3.1, 3.1.b und 3.2. Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit dem Anhang Il zur oben genannten Richtlinie
hergestellt.

Konformitatserklarung

Das Produkt istim Einklang mit und entspricht den Richtlinien der Bluetooth® Spezifikation 4.0 und hat alle Tests zur Interfunktionsfahigkeit, die in
der Bluetooth® Spezifikation festgelegt sind, bestanden.

consideran a Cardo libre, junto con todos sus afiliados y su pasado, presente y futuros funcionarios, directores, propietarios y empleados

cualquiery todos los itigios, reclamos, demandas, juicios, acciones y responsabilidad, dafios y pérdidas que pueden surgir directamente o
indirectamente, por el usodel roduct, incuyendo sin imitacion, osreclamos porlesiones, dafos, muertey dafios con respecto  cualquier

produit Cardo. persona o propiedad sin importar su causa, ya sea ocasionado por idad absoluta, por productos o de otra
parti doit entrer en contact avec I'antenne pg"danﬂeﬁ)"nm“"gmﬂ“de é Utilisez le produit uni dans des manera, y que a partir de ahora puedan serimputados a usted como resultado del uso del Producto, en la mayormedlda permmda porlaley.

lieux sars et évitez 'utilisation du produit imité d'explosifs. it avec un appareil auditif et un dispositif d de del uso del Producto. Todos I el Produc o el usuario

médical seulememaprésavmr(onsulté un médecin ouun spé(\alme Assurez-vous d'installer et de monter le produit de maniére stable. del Producto.

L d é i ad non pas a leur maxi: éviter itambiant.
Température de fonctionnement: Le produit est congu pour fonctionner a des températures comprises entre -20 et 55 °C.

Adaptateurs AC/ DC Lors du chargement d‘une prise murale, utilisez le chargeur fourni ou un autre adaptateur AC/ DC certifié qui répond aux
critéres suivants:

Entrée: 100-240V,50/60 Hz, 0,2 Aaumaximum  Sortie: 5V DC, 1 Aau maximum.

Avertissements pour lasanté :

Perte d'audition: | ils audio p causer une perte auditive. Utilisez- etévitezlexpositi
peuvent ounuire al'aud alaperte de audition. U prod a
unvo\umeelevependamdelunguespenodes

:Laplupart des éq i égé i Toutefois, ins é Btre protégés

RFémanant d é sansfil.

It :L'Association desF i di led'

pouces (ou 1 bile ou un dispositif sans fil et un st i éviter P le
stimulateur cardiaque. Veilleza éreravecles fonc é é
Prothé ditives : Certait il interférer avec i @ ditives. Dans I vous devriez consulter

lefabricant devotveappare\l auditif pour discuter des alternatives.

ivous utilisez édical personnel, consultez e fabricant de votre appareil et / ou votre médecinafin
de déterminer il st correctement protégé i I'énergie RF externe. Votre médecin pourra vous aider a obtenir ces
informations.

Garantie limitée

Serviciod ia: Para obtener el servicio de garantia, presente el Producto, junto con su nimero de registro, factura de venta (recibo), en
cualquier centro de servicio autorizado o en la tienda donde ha comprado el Producto. Para obtener el servicio de garantia, pongase en contacto
con el soporte de productos de Cardo y obtenga un nimero d RMA, 0 contacte a su di autorizado de Cardo. Envie de
forma segura una copia del recibo de compra original, que id de lacompra para las dela garantia. El
ndmero de sequimiento RMA debe estar escrito por fuera del paquete. Envie el Producto con los gastos de transporte pagados por adelantado, a
ladireccion de Cardo, regida por Cardo.

Compras por Subastas en Linea: Las confirmaciones por subastas en linea no son aceptadas para la verificacion de la garanna Para obtener
el servicio de la garantia, es requerido un original o copia del recibo de compra del di original. Cardo no

que falten de los sitios de subastas en linea.

Otros. i ardo no se hace y renuncia acualquier

(Cardo o el mal que surja por el uso de los productos, servicios o informaciones de otros vendedores.

Disposiciones Generales

Esta garantia se otorga en lugar de cualquier otra garantia expresa o implicita, incluyendo sin limitacion, las garantias de comerciabilidad

implicitas y conveniencias para un propésito particular.

1. Cardo no se hace responsable por ningiin daio incidental o consecuente originado por el uso 0 mal uso de cualquiera de los Productos de la
Compa

2. El usuario nunca debe tratar de ejecutar el servicio, ajustes o reparaciones del Producto por si mismo. Si lo hace, anulara todas las garantias.
Durante lavigencia de la garantia, todos los Productos deben ser devueltos al punto de compra o al centro del servicio autorizado para todos
los trabajos necesarios.

por como se utilizan los Productos de

3. La Compaiiia no se hace responsable por cualquier pérdida o dafio incurrido durante el envio. Todos los trabajos de reparacién del Producto por
partes no autorizadas expresamente por la Compafiia, invalidaran cualquier y todas las garantias.

juridiction, votre p est couvert par p la
date originale de achat. Jeregu etvos données d'insaripti achat. 4. Lainformacion en este Manual es proporcionada estrictamente para fines informativos y estd sujeta a cambios sin previo aviso. Cardo no
decequiprécade, Cardodéclre que ce roduitestgaranti o i ou de fabri preuve dachatetnscription asume la responsabilidad u obligacién por cualquier error o imprecisién que pueda aparecer en el Manual o en la Guia Répida de Inicio.
Dansla période en question, Cardo, di ,peutréparerou {out composant quine permet pas une utlsation NOTA: Busque muestras apropiadas para verificar que usted esté siendo atendido por un Distribuidor Autorizado de Cardo o Centro de Servicio.
normale. Cesré| i effec pi doeuvre pourle client,  condition quemhemm“ Cardo se reserva el derecho de modificar y cambiar sus Productos, manuales y especificaciones, en cualquier momento sin previo aviso.
d i port. C i pas les défaill: duesal'abus, l'accidentouala i RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD Y LIBERACION GENERAL
autorisées. Al utilizar el Producto, usted renuncia a derechos legales esenciales, incluyendo el derecho a presentar una demanda. Por favor, lea lo siguiente
Ceproduit est destiné a &t isé comme ispositi ication et etne doit pas étre utilisé dans tout cuidadosamente antes de utilizar el dispositivo. Al utilizar el Producto, usted acepta cumplir con este acuerdo y pierde el derecho a presentar
endroit ou juridiction ol son utilisation estinterdite. unademanda.
Les garanties et recours prévus sont exclusifs et remplacent toute autre garantie expresse, implicite ou légale, ¥ compris toute responsabilité Alutilizar el Producto, usted estaliberando i i i de cualquier pérdidas, reclamosy gastos (incluidos los
découlant de toute garantie marchande ou adaptation 3 un usage particulier, Iégislatif ou autre, que Cardo décli Cette garanti honorarios de abogados) y considera a Cardo libre por cualquier lesién corporal, dafios o muertes, asi como las pérdidas o dafios de bienes, a ningiin
vous donne des droits Iégaux spécifiques qui peuvent varier d'un Etat a un autre ou d'une juridiction a une autre. Cardo n'effectue aucune autre vehiculo, incluido el suyo, 0 cualquier propiedad ﬂadlvosquﬂle austedoa terceros, cualquiera de| Itar del uso
g P implicite que cell ément énoncéeici. Cette g offerte par Cardo alacheteur original et est del Producto bajo cualquier ci ia 0 condicion ei dela jurisdiccion.

1. Usted, sus herederos, representantes legales, sucesores o asignados, voluntariamente liberan, compensan y consideran a Cardo libre de
cualquier accion legal, reclamo, deuda, demanda, accion y responsabilidad que pueda surgir directa o indirectamente, por el uso del Producto

incessible et non transférable a un tiers. Cardo nassume aucune obligation ou té pour des ajouts ou d a cette garantie
amoins d'étre écrit emgne panm représentant de la Société.

Les batteries sont ila capacité del " dessous de 50% de la capacité Jeousila batterie développ
fuite.

por sufri dolor, molestias, pérdida, lesion, muerte, dafios a una persona o propiedad, SE DEBAN 0 NO A NEGLIGENCIA, y que le puedan
serimputados a usted en el futuro como resultado de dicho uso, en la medida permitida por la ley.
2. Entiendey asume los riesgos del uso del Producto, incluido el riesgo de actos u omisiones negligentes por terceros.

3. Confirma que es fisicamente capaz de usar el Producto y que no ti probl médicos i dan afectar su capacidad de
hacerlo en forma segura. Confirma que tiene dieciocho afios por lo menos y que se le informd de los riesgos asociados con el uso del Producto.
También confirma que no consumira alcohol que pueda afectar su estado de alerta, ni ninguna sustancia que pueda afectar la mente y que no
transportara, usara ni consumira estas sustancias antes o durante el uso del Producto.

4. Reconoce todas las advertencias y entiende que: (a) hay riesgos relacionados con el uso del Producto en el transito, incluyendo sin limitaciones,
lesiones o enfermedad, esguinces, fracturas, paralisis total o parcial, muerte u otras enfermedades que podrian resultar en discapacidad grave
(b) estos riesgos pueden deberse a negligencia de los fabricantes o sus agentes o terceros participantes en el disefio o fabricacion del Producto;
(¢) estos riesgos pueden deberse a causas i Por ende asume todos los riesgos y responsabilidad por pérdidas y/o
daiios, causados en todo o en parte por negligencia o la conducta de otros, incluyendo Cardo.

5. Al utilizar el Producto, usted confirma que ha leido esta liberacion de
condiciones.

y comprend yacepta estos términos y

NL | BEPALINGEN

Reguleringen van de federale communicatiecommissie (in de VS)

15.21
We manen u tot igheid dat ingen of di i zijn door de partij die verantwoordelijk is
voor de naleving, de gebruiker zijn toestemming om het product te gebruiken teniet zouden kunnen doen.
15.105(b)
Dit product s getest. tevallen bi d gesteld Klasse B digitaal it, conform deel 15 van de F(C-

D ijn op: ing van huiselij es. Ditproduct
produceert, verwerkt en k gieop fgeven en indien niet gebruiktvolgens de i
(storing bij e radi gst. Echter kan er niet vorden dat e niet zal voor een specifieke
installatie.
Indien dit product jk hinderlijk veroorzaakt in radio- of watvastgesteld kan worden door het apparaat aan en
uitte doen, probeert u dan de i i een g
« heroriénteer of verplaats de antenne - vergroot de afstand tussen het product en de ontvanger - sluit het product aan op een stopcontact dat
onder een andere zekering valt dan die waar d ger op - raadpleeg de importeur of een ervaren radio/tv-specialist.

Aanhet functioneren
elke vorm van storing kunnen, i

Id: 1. it apparaat mag geen interferentie veroorzaken en 2. het apparaat moet tegen
ing van het apparaat

FCC-REGULERING VOOR RADIOFREQUENTIEAFGIFTE: Dit product voldoet aan de FCC uitzendnormen die uitgevaardigd zijn voor

buiten laboratoria. Eindgebruikers moeten de specifieke instructies volgen tot naleving van de voorschriften voor de sterkte van de

radiofrequentieafgifte. De zender mag niet bij een andere antenne of zender worden gep\aa(sl of ermee samenwerken.

De Europese CE regulering: De scala rider (het “product”) voldoet ichtlijn 1999/5/EC ded
R&TTE-regulering), artikelen 3.1a, 3.1b en 3.2. Het product i hangsel 2 bij ichtli

ing d - ion of Co i ndervoldoetaan engebrulktdeB/uetoam’(lass
4.0-specifict metsuccesalle j iliteit di Id h*-specificatie. Evenwel
wordti iliteit tussen het product dere Bl h°-apparaten niet
Auteursrecht: De inhoud van deze handleiding, inclusief alle tekst, llustraties en tekeningen, zijn het exclusieve |me\le(|ue\ee\gendomvan
Cardo Systems, Inc.(het“Bedrijf*) en warden beschermd door de wetten op het ijzijn niet Elk
gehele tie, vertaling of onder door het Bedrijfzijn volstrekt verboden. Alle
rechten die hier niet met genoemd ijn ook Federal Cc i ommission (FCC) / Industry Canada (IC)
Statement
Waarschuwing:

Cardo Systems Inc. (verder aangeduid als “Cardo”) maakt u er op attent dat bij gebruik van een apparaat voor telecommunicatie u uw volledige
enonverdeeldeaanda(htmoethebhenbu heibeslurenofgebrulkvaneenmomrﬁe(s scooter, brommev ierremwagen quad, fiets of enig ander

(verder iddel”). Alsu niet

kan dit leiden tot

of

Cardo wijst u ermet Kl tenemen zodat u alert blijtin elke verkeers-, weers- en terreingesteldheid. U
kunt het beste stoppen en aan de Kantvan de weg, verwijderd van ht verkeer, en dan uw Cardo poduct (verder aangeduidals“product’) aan- ofuit
zetten, of een gesprek optebellen of aan te nemen. Ga i ingen terwijl uaan
het stuur zit. Alle publicatie: ies en soortgelijk iaal zijn bedoeld i ij bespreken en mogen niet
uitgelegd I iging om het product te gebruik di ook onveilig s of verboden s bij de wet.

Neem alle gepaste voorzichtigheid in acht bij het gebruik van het product en houd uaan aIIe desbetreffende verkeersregels. Gebruik uw vervoermiddel
en uw product altijd op een veilige manier. Laat u onder het besturen of berijden van uw iddel niet het product. Blij

opalle rijomstandigheden bij het gebruik van het product. Zorg er altijd voor dat als u uw handen moet gebruiken in verband met het product, dat
udat dan doet zonder omhaal, zoals het moet en veilig. Hou onder het rijden uw handen aan het stuur. Als umet uw handen iets moet doen met het
product doe dat danin zo min moge\uk tijd en stop aan de kantvan de weg, verwijderd van al hetverkeer om iets bij te stellen. Let onder het rijden
altijd op het wegdek, de verke voor ligheid. Gebruik het product niet zodra dat gebruik
onveiligis geworden.

In i ishetgebmikvan
van toepassing zijn

verboden fthprk' iften die hi
r u het product gaat gebruik { hetnaleven
verantwoordelijkheid van de gebruiker is. Gebruik het product onder het rije Is d ‘toegestaan i
kwes(le Umoe(hetprodu(mle(|nslrudme(\okale, pmvm(\aleoﬂandelukewenenenvegellngengebvulken Raadpleegtualsmbhef(delandeluke,
Pl uuw Cardo-product
Wanneer de apparatuur werkt moet geenenkelichaamsdeeldeantenne anraken. Gebruik et productalleen daar waar datvllgi,en vermid
het gebruik bij fin de buurt I een enmedische
regelapparatuur na een dokter nfspe(lallsne hebben geraadpleegd. Verzeker u ervan dat u het product stabielinstalleert en bevesugl
Het vols enmelopzun [ k d
Tempemluuvbugehmik: De Producti or ing et een 0en55°C.
Wisselstroom opladers - Gebruik voor het opladen via het stopcontact of d iteit
volgende riteria:
in:100-240V, 50/60 Hz,0.2amp max, uit: 5V DC, 1amp max.
‘GEZONDHEIDSWAARSCHUWINGEN:

dievoldoetaan de

kan beschadiging van het gehoor Weestuvoorzichtig en vermijdt

gehoor zullen schaden of leidentot gehoorbeschadiging. Permanente gehoorbeschadiging kan optreden
wanneer produc de langere tijd op g ikt worden.

pp: i { maar g
apparatuur zou onafgeschermd kunnen zijn tegen radi esi PP afgeeft.
De Ameril isati i ten (HIMA) beveelt een minimale afstand van 16 cm aan tussen
telefoon of ander ten een pacemaker, jke storing van de pacemaker te org ervoor datu
persoonlijke medische apparatuur niet verstoort.

pp: ing . Neemt uin zo'n geval
omtezien i zijn.

top met de fabrikant van

Als u enig ander jkmedischapparaat gebruik, aadplcegt u dan de fabrikant van uw apparaat en/ofuw

energie van radi i buiten. Wellicht kan uw dokter uvan

dokter om vast testellen of het adequaat
dienst zijn bij het verkrijgen van deze informatie.
Beperking van de garantie:

N ienvan d en uw product onder een beperkte tweejaarsproductgarantie vanaf
dedagvan d haf. Bewaartua.u.b.d uw i j ke
Onder voorbehoud van het t Cardo hierbij dat dit product rij is van defecten in de onderdel d
(het bewijs istratie heeft u nodig). Binnen de periods weheloverhebbenza\Cardo,welkeonderdelendanuokd\eonder

| | d vervangen. Voor de klant derdel maar
de klant moet wel de portokosten voor zijn of haar rekening nemen. D ie dekt geen die het gevolg zijn isbruik, verkeerd

gebruik, ongelukken of ongeautoriseerde verandering of reparaties. Dit product is bedoeld om uitsluitend gebruikt te worden als een apparaal voor
communicatie en verstrooiing en moet niet gebruikt p een plaats of in een waar het gebruik d:

De garanties en juridische mogelijkheden hier zijn exclusief en komen in de plaats van alle andere uitdrukkelijke, impliciete ofweneluk
opgelegde garantiebewijzen, inclusief elke wettelijke aansprakelijkheid die voortkomt uit enig garantiebewijs van verkoopbaarheid en
geschiktheid voor een zeker doel, wetteljk opgelegd o anderszins, die Cardo speifie afwijst. Deze garantie geeftu specfieke juidische
rechten die kunnen variéren van staat tot staat en van rechtsgebied tot ied. Cardo geeft geen andere g: , noch

noch impliciet, buiten wat hier specifiek vermeld wordt. Deze garantie wordt door Cardo uitsluitend verleend aan de originele koper en is

niet aan anderen of G dt geen verplichting of wettelijke verplichting voor toevoegingen aan of
veranderingen van deze garantieverklaring tenzij schriftelijk en ondertekend door een bestuurslid van Cardo.

De garantie op de batterijen geldt alleen als het vermogen van de batterij zakt naar minder dan 50% van de opgegeven capaciteit of als de
batterijis gaan lekken.

Dit garantiebewijs vervalt:

a.als een van de verzegelingen van de behuizing of de batterij verbroken is of als het product of de batterij tekenen vertoont dat er mee
geknoeid is.

b. als de batterij gebruikt is in andere apparatuur dan die waarvoor hij bestemd was.

¢.als het product aangewend s in strijd met zijn beoogde gebruik.

d.als het product was aangeschaft op een online-veiling

Cardo aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor enigerlei directe en indirecte schade, letsel, verkoopbaarheid of verlies, inclusief die die het
resultaat zijn van het gebruik van componenten of apparatuur die niet van Cardo zijn maar die samenwerken met haar producten, enin het
bijzonder het gebruikt van opladers van derden of van Bluetooth® Voorts s Cardo niet voor enigerlei schade aan
welk onderdeel van het product ook door het gebruik van accessoires die niet verstrekt zijn door Cardo en die verbonden of gebruikt worden in
samenhang met het product.

Wat dit garantiebewijs niet dekt:

1. of schade door ong jk gebruik van dit product.

2. Mankementen of schade door misbruik, ongeval of onachtzaamheid.

3. Mankementen veroorzaakt door elke vorm van incorrect gebruik, onderhoud, montage, afregeling of aanpassing.

4.Producten die zijn geopend, uit elkaar gehaald of gerepareerd door onbevoegde personen.

5. Mankementen of schade die het gevolg zijn van ing aan extreme schadelijke i geweldvan
buiten, of het morsen van eten of voeistoffen.

6.Hetna de aankoop gekrast of beschadigd raken van elk plastic oppervlak of ander onderdeel aan de buitenkant.

ardo verwerpt alle ui ijke en indirec product, met inbegrip van maar niet beperkt
tot elke garantie van verkoopbaarheid, geschiktheid voor een bepaald doel en ontstoord zijn van het apparaat. Het product en zijn accessoires
worden geleverd in de toestand waarin u hem aantreft en zoals hij leverbaar is, zonder enige garantie buiten die die opgenomen is in de
meegeleverde gebruiksaanwijzing.

n geen geval moet Card jk gehouden worden voor enige incidentele, buitengewone,

indirecte, strafrechtelijke, smar jke of bij hadeclaims, ongeacht of d uit gebruik of misbruik van het product

ofonvermogen om het product te gebruiken, of gebreken van ht product of oor welke schade dan ook voortvoeiende uitgebruik van het

product, ongeacht of dat nou stoelt op contractbreuk, een onrec| ige daad (inclusief id voor het product of

anderszins, zelfs wanneer bent over de id van zulke schade.

Uerkent en stem er in toe dat de voorgaande Beperking van ijkheid een onderdeel van deze is waar u

mee instemt en zonder welke het produ(lmetaanugelevevd zou zijn bij is van di i In ig zijn bepaalde
van f ms niet toegestaan, dus het kan zijn dat voorgaande beperkingen niet op u van

toepassing zijn.

Cardo behoudt zich het exclusieve recht voor om louter naar eigen keuze het product of de software te repareren of te vervangen (zowel door een
nieuw of door een zo goed als nieuw vervangend deugdelijk product) of om het te restitueren. D e is uw enige en
exclusieve vereffening in elk geval van het niet nakomen van wat u gegarandeerd wordt.

Het onder de garantie laten repareren

Om uw product onder de garantie te laten repareren overlegt u het product samen met uw registratienummer en aankoopbewis (kwitantie) in
elke geautoriseerd servicecentrum of in de winkel waar u het product heeft aangeschaft. Om uw product onder de garantie te laten repareren
neemt u contact op met Cardo’s serviceafdeling om een RMA nummer te ontvangen dat u in staat stelt om steeds te volgen waar het zich bevindt,
of neem contact op met uw plaatselijke geautoriseerde Cardo-dealer. Verstuur het secuur met een kopie van het originele aankoopbewijs wat als
bewijs van aankoop vereist is om uw product onder de garantie te laten repareren. Het RMA-traceernummer (RMA tracking number) moet u op
de buitenkant van de verpakking schrijven. Stuur het product gefrankeerd naar het Cardo-adres dat u van Cardo ontving.

Aankoop bij eeni Bewijzen van eeni ilingsite worden niet voor het repareren van uw product onder
de garantie. Om uw productonder de garantie e laten epareren s he ariginele aankoopbewijs of een kopie daarvan van de oorspronkelijke
winkelier vereist. Cardo vervangt geen derdel vanaankopenvla

Andere Cardois niet voor en verwerpt ui elke id voor hoe Cardo-producten gebruikt of
misbruikt worden voortkomende uit het gebruik met producten, diensten of informatie van andere leveranciers.

Algemene bepalingen

Dit garantlebewus wordt verstrekt in de plaats van alle andere uitdrukkelijke of indirecte garanties, inclusief maar niet beperkt tot indirecte
g iden id voor een zeker doel.

1. Cardois niet jk voor enige bijl
producten van Cardo.

2.De gebruiker moet zelf nooit proberen om mankementen aan het product te herstellen, of veranderingen of reparaties aan te brengen. Als
men dit wel doet vervalt elke garantie. In de qarant\epermde moeten alle producten teruggebracht worden naar de verkoper of een geautori-
seerd servi vooral het

schade die voortkomt uit het gebruik of het misbruik van enige van de

3. Cardois niet aansprakelijk voor enige vermissing ofs(hadedleplaa\svlndlgedmende deverzending. Alle reparaties aan het product door
derden die niet uitdrukkelijk geautoriseerd zijn door Cardo maken elke en alle garanties ongeldig.

4. Deinformatie in de handleiding wordt alleen verstrekt om u te informeren en kan zonder aankondiging veranderd worden. Cardo aanvaardt
geen wettelijke of andere verantwoordelijkheid voor welke fouten of onnauwkeurigheden ook in de handleiding of in de wegwijzer voor een
snelle start, die aan het licht zouden kunnen komen.

LET OP: Let op een behoorlijke aanduiding die laat zien dat u te maken heeft met een

behoudt zich te allen tijde en zonder verdere aankondiging het recht voor om zijn producten,

teveranderen.

ardo-dealer of i Cardo
N fcatieste °

Verklaring van afstand doen en algehele kwijting

Door het product te gebruiken geeft u daarmee aanzienlijke rechten op, inclusief het recht om te dagvaarden. Gelieve het volgende zorgvuldig

te lezen alvorens het product te gebruiken. Door het product te gebruiken stemt u er mee in dat u aan deze overeenkomst vast komt te zitten en

verspeelt u het recht om in rechte aan te spreken.

Door het product te gebruiken kwijt en vrijwaart u jk Cardo van elke verlies, claim en uitgave (inclusief advoca-

tenkosten) en vrijwaart u Cardo voor enig lichamelijk letsel, schade of overlijden, alsmede verlies van of schade aan goederen, enig voertuig
inclusief het uwe, of enig onroerend goed of bezit dat u of derden toebehoort, elk wat zou kunnen komen door het gebruik van het product onder

Ik i of situaties ook en ongeacht het

. Bij dezen kwijten en vrijwaren u, uw erfgenamen, wettelijke opvolgers of rec vrijwillig en voor altijd,
Cardo, en houden haar voor onaansprakelijk en onschuldig ten aanzien van enig en alle procesvoering, claims, schulden, eisen, acties of
aansprakelijkheid welke, direct of indirect, zou kunnen plaatsvinden bij gebruik van het product, betreffende welke nood, pijn, lijden,
ongemak, verlies, letsel, overlijden of schade dan ook, aan of ten opzichte van wie dan ook of welk bezit ook, door welke oorzaak ook, HETZIJ
ALS GEVOLG VAN NALATIGHEID OF ANDERSZINS, en tot welke u in de toekomst juridisch recht zou kunnen verwerven als gevolg van bovenge-
noemd gebruik, zo ver als de wet dat maar toestaat.

. Derisico’s verbonden aan het gebruik van het product, met inbegrip van het risico van nalatigheid of veronachtzaamheid door anderen,

begrijpt u volkomen en neemt u voor uw rekening.

Unbevestigt dat u lichamelijk in staat bent om dit product te gebruiken en dat u geen medische afwijkingen of gebreken heeft welke u

zouden kunnen hinderen in het veilig gebruik. U bevestigt dat u ten minste 18 jaar oud bent en dat u op de hoogte bent gesteld van de

risico’s verbonden aan het gebruik van het product. Verder bevestigt u dat u absoluut geen alcohol tot u zult nemen die uw alertheid kunnen

beinvloeden of welke psychotrope middelen ook, en dat u deze middelen niet bij u zult hebben, gebruiken of nuttigen voor of gedurende het

gebruikvan het product.

4.Uerkent zonder grijpt dat: (a) errisico’s en ge bestaan bij gebruik van het productin helverkeer,
inclusief, maar niet beperkt tot, letsel of ziekte, fracturen, i g dere niet-ge I
kunnen resulteren ige liditeit of zelf (b) dezerisico* uuuenkunnenwordendoornalatlgheldvande
fabrikant, zij i j het pr het product; (c) de ico’

kunnen komen uit k uallerisico's, ijkhei /oor om het even

ofd heel of g jkveroorzaaktis door nalati ander gedrag deren, inclusief Cardo.
5.Als u het product gebruikt bekrachtigt ijkhei I li
voorwaarden accepteert.
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Questa attrezzatura é conforme ai limiti per I'esposizione a radiazione della FCCindicati per un ambiente non controllato. Gli utenti finali devono
sequire le istruzioni operative specifiche per la della conformita all’ RF. Lantenna usata per questa trasmittente non
deve trasmettere contemporaneamente anessun‘altra antenna o trasmittente, salvo in conformita’ con le procedure FCC/IC per un prodotto
multi-trasmittente.
Avviso CE Europeo
Il prodotto di Cardo (il “Prodotto”) & conforme con i sequenti requisiti essenziali della Direttiva Comunitaria 1999/5/EC (cui ci si riferisce come la
Direttiva R&TTE): Articoli 3.1, 3.1.b e 3.2. Il Prodotto & costruito in conformita all’Allegato Il della direttiva suymmenzionata.
Dichiarazione di Conformita (DOC)
11 prodotto & conforme con e adotta le Specificazioni 4.0 di Bluretooth® e ha superato con successo tutti i test di interoperabilita specificati nella

specificazione Bluetooth®. Tuttavia, I'i itafral’ io e altri prodotti abilitati Bluetooth® non é garantita.
Copyright
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difunzi I Prodotto & pi per funzionare a presetra-20° e 55°C.

Adattatori CA/CC Quando si ricarica da una presa a muro, usare il caricabatterie fornito o un altro adattatore CA/CC certificato che soddisfa i
criteri sequenti:

Entrata: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A massimo
Attenzione:

Uscita: 5V DC, 1A massimo.

Cardo Systems Inc., (“Cardo” o I'azienda) informa che & necessario prestare piena e assoluta attenzione quando si usa un dispositivo di
comunicazione (il “Prodotto”) andando in motocicletta, motoretta, motoslitta, ciclomotore, ATV, quadriciclo, bicicletta o qualunque altro veicolo
o attrezzatura (veicolo), attivita che richiede la vostra attenzione totale e priva di interferenze. Una mancanza a evitare situazioni che possono
essere pericolose pud causare incidenti, i quali pnssono ponare aferite gravi o morte.
Cardovi consiglia di prendere tutte | igilial traffico, al temp istradali. La cosa migliore & fermare il
vostro Veicolo al Ialo della slrada lontano dal traffico prima di attivare o disattivare il Prodotto, fare una telefonata o accettarne una. Non ahbmam
o i simili quidando un veicolo. Tutte | icazioni. pubblicit P e
sue mpa(ita tecnicht d intesi e capiti i i i iprodotti di Cardo (“Prodotto”) in nessun modo che
sia pericoloso o proibito dalla legge.
Usate tutta la dovuta attenzione quando usate questo Prodotto e obbedite a tutte le leggi sul traffico applicabili. Azionate sempre il veicolo e
il Prodotto in modo sicuro. Non lasciate che il Prodotto vi distragga mentre guidate o viaggiate su un veicolo. Durante il viaggio, tenete sempre




